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DO6F, DO6FH, D06FN, D06F-1/4ZA, DO6FI

Montazny a prevadzkovy navod

Reduk¢ny ventil



1./ Bezpecnostné pokyny

1. Postupujte podla navodu na montédz a obsluhu
2. Vyrobok pouZivajte
-V podmienkach pre ktoré je urceny
-V sulade s bezpeénostnymi predpismi
a normami
- S ohladom na bezpecnost
3. Vyrobok je uréeny vyhradne na pouzitie, ktoré je
v stlade s tymto navodom. Akékolvek iné pouzitie méze
mat’ za nasledok stratu zaruky.
4. Akykolvek zasah do vyrobku méze prevadzat’ len
poucena osoba
5. Okamzite odstrarite zavady, ktoré by mohli
ovplyviiovat’ bezpecnost oséb alebo zariadenia.

2./ Popis ¢innosti

Redukéné ventily D 06 F su konstruované na principe
odlah&enej kuzelky a nastavitelnej pruziny, priamo
pbsobiacej na membranu. Pracuju na principe
porovnavania sil. Proti sile membrany pdsobi sila pruziny
ventilu. Pokial v désledku odberu vody poklesne tlak na
vystupe, a tym aj sila tlaku na membranu, sila pruziny
otvori ventil. Tlak na strane vystupu sa opat zvacsi, az
kym sa nedosiahne rovnovazny stav medzi silou
membrany a pruziny. Vstupny tlak nepbsobi na
regulacny ventil ani v otvaracom ani uzatvaracom cykle
(vyvazena kuzelka). Kolisania tlaku na vstupnej strane
preto neovplyviiuju vystupny tlak.

3./ Oblast’ pouzitia

Médium: voda a iné neagresivne tekutiny,
stlaceny vzduch a dusik
max. 16 bar s priezraCnou miskou filtra
max 25 bar s mosadznou miskou filtra
alebo miskou z nehrdzavejucej ocele
Vystupny tlak: 1,5-6 bar D 06F, D06 FI

(prednastaveny na 3 bar)

0,5—-2 bar D 06FN

(prednastaveny na 1,5 bar)

1,5-12 bar D 06FH

(prednastaveny na 5 bar)

0,5— 3 bar D 06F — 1/4ZA

(prednastaveny na 1 bar)

Vstupny tlak:

Upozornenie: 'V aplikaciach, kde sa vyskytuje UV
Ziarenie alebo pary rozpustadiel,
pouzite mosadznu misku filtra
SM 06T!
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4./ Technické udaje

Prevadzkova teplota: max. 40°C s priesvitnou
miskou
max. 70°C s mosadznou
miskou
Minimalny pokles tlaku: 1bar (DO6F, DO6FH, DO6FI,
DO6F-1/4ZA)
0,5 bar (DO6FN)
Pripojovacie rozmery : 1/2" az 2" (DO6F, DO6FH,
DO6FI, DO6FN)
1/4" (DO6BF-1/4ZA)

5./ Rozsah dodavky

Redukény ventil sa sklada:

- Teleso so zavitom G1/4" na pripojenie
manometra na oboch stranach

- ZAvitové pripojenie

- Ventilova vloZzka s membranou a ventilovym
sedlom

- Jemny filter 0,16 mm

- Kryt pruziny s nastavovacim gombikom
a stupnicou

- Miska filtra

- Nastavitelna pruzina

- Venturiho trubica
o DO6F, DO6FH, DO6FI - 11/4" + 2"
o DO6FN - 2"
Manometer nie je prilozeny (pozri prislusenstvo)

6./ Varianty

DO6F, FI-... A = zavitova priechodka s priesvitnou
miskou, do 40°C

DO6F, FH, FN-... B = zavitova priechodka s mosadznou
miskou, do 70°C

DO6F-1/4ZA = zavitova priechodka s mosadznou
miskou, do 70°C, bez stupnice.
DOG6FI-... B = zavitova priechodka s nerezovou

miskou, do 70°C

DO6F, FlI-... E = bez priechodky s priesvithou miskou,
do 40°C

DO6FN, FH... F = bez priechodky s mosadznou
miskou, do 70°C
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7./ Montaz
7.1 Pokyny pre montaz

- Montujte do vodorovného potrubia, miskou filtra
smerom nadol

- Namontujte uzatvaracie ventily pred a za
redukény ventil

- Ak to vyzaduju miestne podmienky,
doporucujeme na vystup redukéného ventilu
nainstalovat poistny ventil

- Miesto montaze musi byt chranené pred
mrazom a lahko pristupné:
1. bezproblémové od€itanie Udaja manometra
2. bezproblémové zistenie Urovne zanesenia

filtra pri priezracnej miske

3. jednoduchSia udrzba a Cistenie

- Pre aplikacie v domoch a bytoch kde je
potrebna maximalna ochrana pred necistotami,
namontujte jemny filter pred redukény ventil
(napr. F76S), pripadne pouzite sadu pre
rozSirenie redukéného ventilu FNO9S

- Ukludruca dizka potrubia za redukénym
ventilom musi byt najmenej 5 nasobok
pripojovacieho rozmeru redukéného ventilu
(5xDN)

7.2 Montaz

- Potrubie dékladne preplachnite
- Nasadte Venturiho trubicu (iba ak ju dodavka
obsahuje)
- Namontujte reduk&ny ventil
1. prietok vody v smere Sipky
2. redukény ventil nesmie byt namahany
pnutim alebo ohybovym momentom

8./ Uvedenie do prevadzky

8.1 Nastavenie vystupného tlaku
Pozn. Nastavte vystupny tlak najmenej o jeden bar
niz8i ako je vstupny tlak.

- Zatvorte ventil na privode

- Potrubie na vystupnej strane odtlakuijte

- Zatvorte ventil na vystupe

- Povolte skrutku s drdZkou — nevyberat!

- Uvolnite napatie stlacenej pruziny

o Ovladaci prvok otacajte dofava (-) az
na doraz
- Pomaly otvorte uzatvaraci ventil na privode
- Otacajte ovladaci prvok doprava, kym sa na
stupnici neobjavi pozadovana hodnota tlaku

- Znova dotiahnite skrutku s drazkou
- Pomaly otvorte ventil na vystupe
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9./ Udriba

Doporucujeme uzavriet zmluvu o udrzbe
s montaznou firmou.

9.1 Kontrola

Frekvencia: raz ro¢ne
Méze byt vykonana uzivatelom alebo montaznou firmou

- Zatvorte ventil na vystupe

- Overte tlak pomocou manometra pri nulovom
prietoku
Ak tlak pomaly stupa, ventil méze byt
poskodeny alebo zaneseny nedistotami
V tomto pripade ventil vycCistite a pripadne
zabezpedte jeho opravu.

- Pomaly otvorte ventil na vystupe

9.2 Udrzba

Frekvencia: Raz za rok az 3 roky v zavislosti od
miestnych prevadzkovych podmienok. Mala by byt
vykonana montaznou firmou.

- Zatvorte ventil na privode
Potrubie na vystupnej strane odtlakujte
Zatvorte ventil na vystupe
- Povolte skrutku s drazkou — nevyberat!

Varovanie: Pod krytom je pruzina. V pripade jej nahleho
uvolnenia méze spdsobit poranenie! Uistite sa Ze
pruzina je uvolnend!

- Uvolnite napatie stlacenej pruziny
o Ovladaci prvok otacajte dofava (-) az
na doraz
- Odskrutkujte kryt pruziny — pouzite
dvojprstencovy klu¢ ZR 06
- Vyberte kizny kruzok
- Vyberte ventilovu vloZku, pouzite kombinacky
- Odskrutkujte misku filtra — pouzite
dvojprstencovy klu¢ ZR 06
- Vyberte drazkovy kruzok
- Skontrolujte tesnenie, hrany a drazkovy
krazok. Ak je nieCo poSkodené, vymente celu
ventilovu vliozku
- Vyberte filter, vycistite a vloZte naspat
- Umiestite O-krizok na misku filtra
- Zlozte redukény ventil v opaénom poradi
- Nastavte vystupny tlak
Pozn. Potlate membranu prstom pred vloZzenim
klzného krdzku. Misku ochranného filtra
redukéného ventilu dotiahnite rukou (bez
nastroiov).
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9.3 Nastavenie stupnice

Ak je nastavovaci prvok demontovany, nastavenie
stupnice je stratené. Nové nastavenie pomocou
manometra:

- Zatvorte ventil na privode

- Potrubie na vystupnej strane odtlakuijte

- Povolte skrutku s drazkou — nevyberat!

- Namontujte manometer

- Pomaly otvorte uzatvaraci ventil na privode

- Nastavte pozadovany vystupny tlak
(napr. 4. bary)

- Nastavte €islo na stupnici do stredu okienka
(napr. 4)

- Dotiahnite skrutku s drazkou

- Pomaly otvorte ventil na vystupe

9.4 Cistenie

Varovanie: Nepouzivajte Cistiace prostriedky
obsahujuce rozpustadla a/alebo alkohol na
gistenie plastovych &asti. Cistiace
prostriedky mézu spbsobit poSkodenie
kvality vody !

Pozn: Cistenie moze byt vykonané uzivatelom
alebo montaznou firmou
Cistiace prostriedky nelikvidujte vyliatim do
prirody alebo do kanalizacie

- Zatvorte ventil na privode

- Potrubie na vystupnej strane odtlakujte

- Odskrutkujte misku filtra — pouzite
dvojprstencovy klu¢ ZR 06

- Vyberte filter, vyCistite ho a vlozte naspat

- Umiestite O-krizok na misku filtra

- Misku filtra dotiahnite rukou (bez nastrojov)

- Pomaly otvorte ventil na vstupe

- Pomaly otvorte ventil na vystupe

10./ Likvidacia

Redukény ventil obsahuje materialy
- Nerez
- Ocel
- Plast

Dodrzujte miestne predpisy tykajuce sa likvidacie
a recyklacie odpadu.
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11./ RieSenie problémov

Honeywell

Probléem

Pricina

Odstranenie

HIluk z ventilu

Redukény ventil je prili§ velky

Zavolajte technicku podporu

Unik vody z pod krytu
pruziny

Membrana ventilovej vliozky je
poskodena

Vymerite ventilovu viozku

Ziadny alebo prili§ nizky
tlak vody

Uzatvaracie ventily nie st naplno
otvorené

Otvorte naplno uzatvaracie ventily

Redukény ventil nie je nastaveny na
pozadovany tlak

Nastavte redukény ventil na pozadovany
tlak

Filter v redukénom ventile je znecisteny

Vycistite alebo vymeirite filter

Redukény ventil je namontovany
naopak — proti smeru prudenia

Namontujte redukény ventil v smere
prudenia — vSimnite si Sipku na telese
ventilu

Vystupny tlak nie je
konstantny

Filter v redukénom ventile je znecisteny
alebo opotrebovany

Vycistite alebo vymernite filter

Ventilova vlozka, tesniaci krizok alebo
hrana je znecistena alebo
opotrebovana

Vymeifite ventilovu viozku

Stupa tlak na vystupe (napriklad
v kotle)

Skontrolujte spatné klapky, poistné
ventily a pod
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12./ Nahradné diely
1
Kryt pruziny kompletny 1/2" + 3/4"
so stupnicou 1"+ 11/4"
DO6F, DO6FI 11/2" + 2"
Kryt pruziny kompletny 1/2" + 3/4"
so stupnicou 1"+ 11/4"
DO6FH, DO6F-1/4ZA 11/2" + 2"
Kryt pruziny kompletny 1/2" + 3/4"
so stupnicou 1"+ 11/4"
DO6FN 11/2" + 2"
2
Vlozka ventilu kompletna 1/2" + 3/4"
DO6F, DO6FH 1"+ 11/4"
(bez filtra) 11/2" + 2"
Vlozka ventilu kompletna 1/2" + 3/4"
DO6FN 1"+ 11/4"
(bez filtra) 11/2" + 2"
Vlozka ventilu kompletna 1/2" + 3/4"
DOG6FI 1"+ 11/4"
(bez filtra) 11/2" + 2"
3
Tesnenie 1/2"
(10 kusov.) 3/4"

1II

11/4"

11/2"

o
4
Zaslepka s

O-krizkom R1/4" (5 kusov)

5

Vlozka filtra 1/2" + 3/4"

DO6F, DO6FI 1"+ 11/4"
11/2" + 2"

Vlozka filtra 1/2" + 3/4"

DO6FH, DO6FN 1"+ 11/4"
11/2" + 2"

6

Sada O-kruzkov pre DO6FI1/2" + 3/4"

(10 kusov.) 1"+ 11/4"
11/2" + 2"
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0901515
0901516
0901518

0900227
0900228
0900229

0900153
0900154
0900155

DO6FA-1/2
DO6FA-1B
DO6FA-11/2

DO6FNA-1/2
DO6FNA-1B
DO6FNA-11/2

DO6FI-1/2
DOFI-1
DO6FI-11/2

0901443
0901444
0901445
0901446
0901447
0901448

S06K-1/4

ESO6F-1/2A
ESO6F-1B
ESO6F-11/2A

ESO06F-1/2A
ESO6F-1A
ESO6F-11/2A

0901246
0901499
0901248
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7

Miska filtra priezracna 1/2" + 3/4"
s O-krdzkom 1"+ 11/4"
DO6F, DO6FI 11/2" + 2"
Miska filtra mosadzna 1/2" + 3/4"
s O-kruzkom 1"+ 11/4"
DO6F, DO6FH, DO6FN 11/2" + 2"
Miska filtra nerezova 1/2" + 3/4"
s O-krdzkom 1"+ 11/4"
DOG6FI 11/2" + 2"

13./ PrisluSenstvo
FN09S HABEDO ® Retrofit filter

Sada pre dodatocné 1/2" az 3/4"
rozSirenie o filter 1az11/4"
so spatnym preplachom 1 1/2" az 2"
100 mm, s plastovou

miskou do 40°C

MO7M Manometer
0 -4 bar
0-10 bar
0-16 bar
0 - 25 bar

ZR06K dvojprstencovy klué

RV 277 Kontrolovatelna spatna klapka

12"
3/4"
qn
11/4"
11/2"
2"

VST06-A Pripojovacia sada
Zavitové pripojenie

VST06-B Pripojovacia sada
Pre pripojenie spajkovanim

VSTO06I-A Pripojovacia sada
Nerezové zavitové pripojenie

SK06T-1/2
SK06T-1B
SK06T-11/2

SMO06T-1/2
SMO06T-1B
SMO06T-11/2

SI06T-1/2
SI06T-1
SI06T-11/2

FN09S-1/2A
FN09S-1AN
FNO9S-1 1/2A

MO7K-A4

M07K-A10
MO7K-A16
MO7K-A25

RV277-1/2A
RV277-3/4A
RV277-1A
RV277-1 1/4A
RV277-1 1/2A
RV277-2A
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